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Le cinéma et la musique.
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Ceux qui pensent que le cinéma a atteint le terme
de son développement font certainement erreur. Comme

tout art le cinéma a eu son enfance naive et primitive
pour en arriver bien vite a un degré de developpement
considérable, il est vrai, mais qui malgré les résultats acquis
promet pour I'avenir des spectacles peut-étre inespéreés.
Nous croyons par exemple, que la musique prendra
dans les représentations cinématographiques une importance
bien plus sérieuse qu’elle ne la fait jusque ici. Nous ne
parlons pas des accompagnements de musique plus ou
moins réussis, que I'on entend dans tous le theatres cineé-
matographiques. Mais déja cette adaptation primitive et
sommaire d’un musique quelconque montre combien le
spectacle cinématographipue gagne a étre soutenu du moin-
dre accompagnement musical. On I’éprouve surtout lors-
que, aprés un drame accompagné de musique, ce que l'on
pourrait appeler le cinopéra, celle-ci abandonnant le
prochain numéro se fait remplacer par le ronflement mo-
notone de l'appareil projecteur. Psychologiquement il en
résulte toujours une déception pour le public qui n'accueille
que froidement la comédie souvent attendue avec impa-
tience, mais qui parait trop muette ayant perdu I'élan que
la musique pourrait lui donner. L’observateur attentif

rend compte alors que I'art musical et le style cinémato-
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graphique sont basés sur un principe commun et il ne se
trompe pas. Qu’est-ce que le style cinématographique; il
n'est mi pictural, ni intellectuel.

rythmique et parent de la danse dont le moyen expressif

C’est par contre un style

est le geste et le geste seul. Or la musique est également

l'art rythmique par excellence d'une grande puis-

susceptible d’idéaliser pour ainsi dire

un art,

sance d’amplification,

le geste plus matériel du corps humain, des vagues ou des
g I ) g

arbres agités par la tempcte. La musique serait donc le

facteur idéalisant et amplificateur des gestes naturels, qui
se rythment sur la toile. Or jus-qu’'a présent on s’est gé-
néralment contenté d’adapter aux films de la musique déja
el eeel et wil
le

rappelle par exemple la représenfation de Salambo pour

connue, c'est a dire des picces musicales qui,

désavantage, n’ont pas été écrites pour cinéma. Je

laquelle on a exploite et I’Africaine
I’Aida de Verdi et la Salome de Richhard Strauss.

incontestable,

demievieibeer et
Il est
que ces adaptations ont toujours quelque
chose de forcé sans parler de lincothérence qu'éprouevra
toujours le spectateur entre le film et une musique qui
n‘ayant pas été écrite pour le rythme cinématographique
n’en suit pas fidelement le développement, n’en pénetre
pas le caractere et n’arrive pas a fondre les deux élément
rythmiques. Il y a du reste la une question de principe

qui compromettra le succes de ces adaptations. Les par-
titions d’opéras ont étés écrites pour l'opéra chanté sur une
scene ou regnent des conditions de style tout a fait spéci-
ales. [a musique du cinéma devra donc trouver un rythme
18t

une fois

nouveau correspondant au style cinématographique.

voici le probléme, qui so pose a l'avenir et qui
3 l 3

résolu, émancipera ce nouvel art des domaines artistiques

dont il y a emprunté les éléments. Ce probleme et un

probleme de style, le probleme du style cinématographique

dont l'expression n'a rien de commun avec les moyens
artistiques connus et qui par conséquent devra trouver son
entiere indépendance et vivre de son originalité.

Leo de Meyenburg.

OOOOOOOOOC)OOOCDOOOOOOOOOOCDOOOOOC)OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

0O

, Die Teufjelsbritide”
(Baul Schmidt, Biirid)
Criter Zeil.

Lord Glower ift Witwer und (ebt etnjam mit jeiner
FTodhter Clije 3ujommnren.

Bet einent Fejt i Hauje threr Freundin Deavie Alect
fexnt Elife einen eleganten jungen NVann femnen, nanens
Georg White. Georg verjteht es, dad junge Wiaddien mit
feinen galanten Redendarten zu fejjeln. Elije bleibt den
Worten ihm gegenitber nidgt gletdhgiiltig, und ¢8 dauert
nidht lange, und zwijden den Veiden entjpinnt fich ein
fletnes Liebesverhaltnis.

BVon den Glaubigern bedrangt. OGeorg jtectt tief in
Schulden, und feine Glaubiger (ajjen ihm Teine Rube
mebhr. Namentlich etmer von ihnen, Stevenjou, will nidt
nadggeben: ,Die Sahlung Jhres Wedhjels vou Lire 10,000
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Mtale traf, die Tiir gewiejen bHat.

OSSO

ift morgen fillig. Sorgen Sie fitr dejjen pitnftliche Cin=
(Bjung” Heipt es auf dem Billet, das thm diejer gejchrieben
hat. Seine eingige Nettung ijt alip, Elije 511 Deivaten,
denn jte Hat fetmerzeit von ihrer Nurtter 50,000 Live ge=
erbt. Dieje ditrften gevade zur Dectung muu Schulden
ausreichen. Die Liebe ded Widadcens fitmurere ihn wenig.

Geonrg begibt jich aljo eilends zu Yord Glomwer und
halt une die Hand jeiner Tocdhter an. Der greife Lord
bittet jich BVedenfzeit aus, wm itber Georg Nustinfte ein=
folen zu fonnen. Diefe fallen jedodh duperjt ungitnjtig
auws. Ntan bezeichnet den jungen NVann ald Hidit Fwei-
deutige Perjonlichfeit von jhlechtejtenmt Kuf, jodap ihm
audy die Sanmtilie Alect, bet welcher Elife ihn zum erjten
Dasd Gleiche tut nun

auch Lord Glomwer.

Das Komplott. Alle die jdonen Pldane, die Genrg in
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der Hoffnung auf Elijes Mitgift gehegt batte, (Hjen fidh
ploBlich in ein Nichtd auj. Erv ijt aljo rvuinierr. Da fpricht
ibm Stevenjon Mut zu: , 3@ bHabe ein ficheves Miittel”,
jagt cr, ,dasé entflichende GlitcE noh berm Schopfe zu
fajfen. Bijt Du bereit, meinen Weijungen u folgen ?”
Ohne Bogern antwortet Georg: , I werde alles tun,
wasé Du mir jagit.”

Am gleichen Tage nod) erhalt E©life, wahrend fic im
Garvten Blumen pilitctt, ein Villet von Georg: ,MNieine
angebetete Elije! g jollte doc) eigentlich annebhuren,
mich wenigitens bei yhuen vedtfertigem zu vitrfem. Jib
bejchmire Sie, mir eine lntervedung zu gemwdahren wnd
ermwarte Sie am Gitter.”

Cinen Augenblict zogert Elije, aber bard bezmwingt jie
jich und beqibt fich nad) dem! Stelldichein. E8 gelingt
Georg, jie nad einer cinjanten Stelle der Straie zu fith-=
rem, wo Stevenjon mit einem Wutomobil wartet. Dort
crgreift man Elije, fuebelt Jie und Hebt jie m den Wagen,
der jofort in rvajender Gejdwindigfeit davonfjihrt. Bald
davauf Defimdet jie jich it demt Fimamer cinesd einjamen
Yandhaujes. eben ihr jteht Georg. ,Sie find entehrt”,
jagt er it ihr, ,nur dag Eine Hleibt Jhuen jeBt nod itbrig,
und das ift: Jich mit miv zu verheivaten!”

Glije tjt dem Wabhnjinn nahe. Sie bridht in Nife der
Cntritjhing und des Cutjepens aus, aber Georg jdhentt
thr fein Gehor, er ift wnempfindlich fiir ihren Schmery.

Die BVejprgnisd des Vaters. Lord Glomwer [(ebt jeit
pem myjtervidjen Lerjdmwinden Clifens in unjagbaver At
regung.  Jiicht die gervingjte Spur hat er von jeiner Toch-
ter. Sdplieplidh) fomumt er zu der Ueberzeugung, jie jei
fretmwillig mit dem Gelicbten geflohen und verfludit jic ob
der Sdhande, die fie {iber feinen Namen gebradt hat.

Clije Datte indefjen in ihrer Seclenangjt berveits ei-
nen Brief an denm Vater gefchrieben, und zmwar folgemden
gnbalts: ,Lieber Vater! Jeh hatte die Wahl zmwijdhen Dei-
nem und dem Willen meines Georgs, und da Habe idy Fe=
nem, dem meine Yiebe gehort, den Vorzug gegeben.
Wnvermetdliche it nun gefdhehen. Unfere Flhucht gejdah
mit meinem vollen Cinverjftandnis. Wenn Du dieje Bei=
len exhaljt, find wir Derveits verheivatet, ich fonume dann
st Div, um Deine Verzeihung einguholen”, aber Georg
hatte ihn ihren Handen entrijfen, fie mit dem Tode be-
drohend.

Da entjhliept jie fich, feldbjt jum Vater 3u gehen, aber
diejer empfangt fie mit ornigen Worten, denn er glanbt
jic Jebuldig und jtopt jie unerbittlich von fic.

Sweiter Teil.

et Jahre Jind feitdem verflojjen, zwei Jahre qual=
vollen Wiarvtyrinms fiir Clife. Sie it Martter einesd flei-
nen Widadchens geworden. Ketty Heit ¢8, und diejes fleine
unjchuldige Wejen ijt der einzige Freudenjtrahl, der ihr
thren tiefen Swmmer gweilen milder evjdeinen [dRt.

Deportiert. Cines Tages fommt jedod die Polizei
Georg auf die Spur vent er Hat jein verbredyerijched
Yeben nicht gelajjen und nimmt ihn fejit. Das Geridht
verurteilt thn zu 10 Jahren Budthausd, die er in dex
Strafanitalt von Votany Vay in Aatjtralier verbiigen joll.

Die alte Liebe. Mm dasd eigeme Kind vor dem Hun-
gertod zu bewabhren, fieht jich Clije gezmungen, als Ge-

Das

felljchafterin in eine Familie zu gehen. Dort trifft fie
etnen Offizier, Hauptmann Eduard Fevjen, der jie jdon
vor mebhreven Jabhren aufrichtig vevehrte. Fn Eduards
Dery ijt bie Lrebe fir Elije nie exjfocher — er hat (ie
ftets geliebt und befennt aucd) jept Elije offen jeine Bu=
netgung fitr Jjie. Aber fte ijt ja verheivatet. Wo mag
thr Weann jept fein? m etwas Gennued zu erfahren,
wendet fich Ferjen an ein Deteftiv=-Bireeair, und der Bu-
fall will e¢s, daB er in die Hande Eharled Stevenjons,
Georgs Somplizen gevdat, dex, wm jich {iber die i madhen=
den Treffer auf dem Laufenden zu erhaltenm, ein dervarvti-
ges Bureaw aufgemadt Hat.

s liebe Clife Glomwer”, jagt er zu Stevenjon, ,aber
dieje Dame tjt an einen gewijjen Georg White verhei=
ratet, der nac) der Straffolonie Votany Vay Ddeporticrt
worden ijt. Jd) modte erfabren, ob diejer nod) (ebt, oder
pOSCE D6

on Botany Vay. Stevenjon veripricht Ferjem, die
notigen Jtadforjdhrungen in die Wege zu leiten. Da reift
i jetwem $Hirm etnw neuer fdhandliher Blan. ©r hirt,

daR Georgsd Strafe binmen furzem verbitht jein wivd, be-
gibt jich nady Botany BVay und jpridt mit dem Strdfling,
»o0 habe exfahrem, dap Du in cinigen Tagenm frei jein
wirit. Komme dana, i) cvwarte Dich in der Neger-Ta-
verie.« s

Wenige Tage davauf jisen Stevenjon 1nd Georg an
etimem Tijche in der Taverie.

»B3en dur Jehuell reich mwerden willjt, jo mup ¢s hei-
Ben, Du jetejt gejtorben”, jagt Stevenjon s Georg.

H»Bletbe cinjtweilen nody in Botany Vay uid reife
erjt damit ab, wenn Du eimen Brief von mir erhalten
haben mwirjt.”

Do fendet cr an Elife Glower, dic in Dxford wohit,
Sdyretben und legt demjelben gefaljchte Dofumente
die den Tod Georgs Dejdheinigen.

Die zwijdgen den beidenw Gawmern gefithrte Unter=
haltung i)t jedoc; von dem eger Attilio bDelaujdt mwor=
per, und fofort mwendet {ich dicfer an Georg und madt
demjelben folgenden Vor|dlag: ,Jd mweify von demr Kom=
plott, das Sie gejdhmicdet Haben. Divch cin eingiges Wort
fann i) Sie volljtandig ruinieren. Wenn Sie micdh) gut
begahlen, jdweige iy jtill.”

Georg Halt es fitr dag Bejte, cinen derartig unbe-
guenren Jeugen jofort ausd der Welt zu jdaffen, und da
jte jich wabhrend diefer AuseinanderjeBung gerade an
einer abgelegenen Stelle am Strande befinden, jpringt
er demr Unglitctlichenn an demw Hals, und ehe der Jeger
auch) nur den gervingjten Widerftand [(eiften fanm, ftiirst
er thn insd MPieer.

Der YVeteran BVryde.  Hiermit jind jedoh noch nicht
alle Gefahren verjdhpmwunden, die Georgs Unternehmitnz
gen bedrohen. Ein alter Soldat, namens Bryode, mwelder
0er Garnijon von VBotany Bay angehort, hat dic Szene
von Weitem betradhptet. So jdhnell ihn jeime Veine tragen,
cilt er Derbei, um Georg fejtzunehmen, aber vergeblich
Georg gelingt ¢8, jidh in Sidherheit zu bHringen. ‘

Auf die Nadricht von Georgs Tode hHin, findet in
Drford tnzwijden Elifed Hochzeit mit dem Hauptmanit
aerfen jtatt, und die beiden Vrautleute jehmwelgen in dem

et
bei,
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Gedanfen an die gliictliche Bufunijt, die jich vor ihnen
anftiuet.
Dritter Teil.

Nichts (apt das drohende Unheil abuen. Sie verleben
jelige Stunoven, und die fleine Ketty tragt nuht gum Les-
tert aur WVervolljtandigung ihres Glitctes ver Do) da
taueht cines Tages ploBlich Georg, den jie tot glaubten,
ol wewent auf, und war fordert er eine hohe Summe
von ihnen, anderenfalls will er Ferjen wegen Wrtunden=
faljcbung antlagen, und auperdent will er gegen denjelben
anf Grund feiner Heivat mit Elite das Strajverfabhren
einleiten. Vor furgem ijt jedoch in denm Dienjt der Fa-
milie Ferjen ecin alter Soldat eingetreten, wnd zwar ijt
¢s Bryde, weldyer an der Siijte von Botany ugenzeuge
per Grmordung des Negers Attilio war. Bryde erfennt
den Morder als den entlajjenen Strajling mwieder und ev
wingt ibn, von jeder Grprejjung gegeniiber Fevjen abzu=
Lajjen.

Der lepte BVerjuch, Oeorg bejahliept nmunmmehr, it
Stevenjon ins Ausland i gehenw.  Haupumann Ferjen
und Clije merden mnumehr aljo endlich vor denw Deiden
Somplizen Rubhe haben. Vryde traut dem Frieden jedodl
wenig und fitvdhtet jtandig jeitens diejer betden Schrrfen
einne neue Gannerei. Tatjachlich gelingt es thm auch, ein
Billet abzufangen, das Stevenjon an Georg gejdhricben
hat: ,AWenn der Hauptmann Ferjen betjeite gejchafit wer-
den fonnte, fonntejt Du nidht allein Detwe Fraww wieder-
befommen, jondern awd dejjen ganzes Vermdgen. 1leber-
reve ihn, Dich abends nach vem Babhubhoj zu begleiten, un-=
fer dem Vormwand, dap Dt von Jtiemandem crfannt jein
willjit. lesd Webrige iiberlajje muiv.”

Bryove, ven Stevenjon nidt perivnlich fenmnt, eilt jo=
jort 3 vem alten Gauner Hin und jagt ju b ,Damit
Sie jich darnady vidhten fomuwen, Heute Abend wnr 10 UHr
wird Hauptmann Ferjen mit Georg in der idbhe
Sdhlojjes unter der Teufelsbriicte voritberfommen.”

0es

Am Abend juht Bryde Georg auf, und thn mit dem
hevolver verfolgend, zwingt ev ihm, jich die Stleider des
Hauptmanns Fevjen anzuziehen.

Bald darvauj jieht man unter der Teufelsbriicfe et
Weamirer vorvitbergehen. Stevenjon it tn etnmemr Verjtect
verborgen, die Waffe zum Sdupe bereit. AL er die Bei-
ven fommen jieht, glaubt ev, den Hauptmann Ferjen at
den Stletvern zu erfemmen und feuert ohne Bogern [os.
Anjtatt Ferjen Hat er jedody jeinen SKomplizen getdtet.
Der brave Bryde war in Georgs Vlegleitung, und jofort
jtiteat ex jich auf Stevenjon und nimmt ihn feft.

Diejr Film editiert die Pasquali Film Co. in JTurin
(Diveftion: Herr Paul Sdmidt, Jlivic, OttiferitraBe 10).

HEROISME D’AMOUR,

(Grand Roman militaire.) Interprété par Francesca Bertini.

(Monopolfilm Chr. Karg, Lucerne.)

[La Princesse Elda, fille du roi de Svetoni, et héritiere
de la Couronne, avait recu une éducation ultra-moderne,
qui l'avait faite libre d’allures et trés indépendante.

[Le souverain d’'une nation voisine, désireux de resserrer
les liens d'amitié qui P'unissait a la Svetoni, proposa au
Roi une alliance militaire et économique, alliance que de-
vait solennellement couronner le mariage de la Princesse
Elda Mise

projet, Elda comprit de suite les terribles nécessités de sa

avec I’héritier du Trone. au courant de ce

haute situation.

Son coeur n’était plus libre, elle aimait Arno Saklusen,
Du
riage projeté, son réve de bonheur allait s’évanouir!

jeune lieutenant de la Garde Royale! fait de ce ma-

Le Roi, de son coté, était completement dominé par
la Comtesse de Hochberg, une aventuriére, espionne poli-
tique aux gages d'une nation ennemie . . .. Elle usait de
toute son influence pour fair réussir le mariage d’Elda,
parce qu’elle savait qu’elle était éperdiment amoureuse du
Lieutenant Saklusen, dont la vilaine intrigante se savait
détesteé.

Elda ne pouvait souffrir la Comtesse, ayant mis a jour
son ame vile et astucieuse, et la pauvrette se révoltait a
la pensée, que son pere était sous la domination de cette
femme.

Les raisons d'état obligerent la malheureuse Princesse
a se soumettre a l'inévitable, et elle consentit & son mari-
age avec le Prince etranger, mais avant elle voulait avoir
une derniere entrévue avec le Prince Saklusen, et lui faire
d’éternels adieux.

Au moment méme, ou elle partait rejoindre son amou-
reux, le Roi, réunissait les Ministres et les Généraux pour
discuter les dernieres dispositions a prendre en vue de dé-
clarer la guerre au pays ennemi dont la Comtesse était
'agent.

Cachée derricre une tenture, la misérable femme poin-
tait sur une carte d’état-major, toutes les indications relatives
au plan de guerre, prenant note de tout ce qu’elle avait
entendu, puis avait réussi a s'en aller, sans que personne
eut soupgonné sa présernce.

Elle sortit par une porte secrete donnant sur le pare,
et le hasard voulut qu’elle vit Elda et Saklusen au moment
méme ou ils échangeaient le supréme baiser d’adieu !

Alors la jalousie fut plus forte que tous ses calculs
politique, et I'aventuriére ne pensa qu'a sa vengeance!

Elle sortit le plan de guerre atiete par elle, et le jeta
par terre a proximité des amoureux, puis s'en alla avec

Liviréees fiir Kino-Portiers

liefert prompt und billig

11016

Confections-Haus G. Bliss,

Limmatquai 8, Ziirich I.
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précaution, mais au moment de quitter le parc, elle donna
l’alarme en tirant en lair deux coups de revolver.

La Princesse Elda eut le temps de s’enfuir, mais les
soldats. de la Garde, qui se précipitaient dans le par,
apercurent Saklusen dissimulé derriere un arbre et a ses
Arrété aussitot, il fut
conduit devant le Roi, qui, devant les preuves accablantes

pieds le plan jeté par la Comtesse!

qu’il tenait en main, ne put croire qua la trahison.

Elda, prévenue, se jette au pieds de son pere, lui con-
fessant la vérité son amour. — Le Roi, froidement leur
répondit que si cela arrivait a étre connu, la rupture serait

certaine avec le pays ami, au moment méme, ou une guerre
allait s'engager.

Et Elda dut se taire, mais son coeur fut brisé, elle ne
pensa plus qu'a sauver son amoureux, que le Conseil de
Guerre venait de comdamner a mort.

La Princesse était colonel du Régiment de la Garde,
elle revetit son uniforme et se rendit a la prison ou Sak-
lusen était enfermeé.

Pénétrant dans le cachot, elle le vit endormi; ayant im-
bibé son mouchoir de chloroforme, elle l'anesthésia, puis
le recouvrant de son propre manteau, alors qu’elle endossait
celui du prisonnier, et a I'aube les gardes I'emmenérent au
peloton d’exécution.

Le soleil ne percgait pas encore les nuages épais la
campagne était encore sombre, personne n'avait soupgonneé
la substitution, et Elda, dans son heroisme d’Amour donna

sa vie pour I'homme qu'elle adorait.

LA MORSA.
Drame en 4 parties par Sardou.
(Iris-Film-Co., Zurich.)

La-bas, dans la pittoresque Bretagne, I'idylle était née,
avait fleuri. Elle, Madeleine, fille d’un gentilhomme appauvri
par des bouleversements politiques et forcé de vivre a la
campagne, avait trouvé sa consolation en Philippe Davréde,
dernier héritier d’un grand nom et d’'un pauvre patrimoine.

Mais une tante de Madeleine, dont la passion était de
combiner des mariages, avait pensé a I'avenir de sa nicce
a la Villa

millions et fatigué d’une vie folle de célibataire impénitent.

et était arrivée avec le Comte Aurriol riche a

La douce idylle fut alors rompue. Le pere de Made-
leine, suggestionné par sa soeur, pressé par des embarras
financiers et aussi par le mirage d'un brillant mariage pour
sa fille, la sacrifia et Madeleine, a qui Philippe avait noble-
ment rendu sa parole devint, un triste matin, la Comtesse
Aurriol.

Riche, courtisée, recue dans la meilleure societé, tous
croyaient Madeleine I'épouse la plus heureuse de la Capi-

tale. Mais le soir, apres le bal, ou apres le theatre, en
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revenant a la maison, Madeleine est triste en se rappelant
le réve de sa jeunesse, et dans la solitude de sa chambre
sa pensée court au loin, jusque dans les Pampas et trouve
un écho douloureux dans le coeur de Philippe Davrede,
qui est la-bas pour oublier. Bientot, une nouvelle et im-
pressionnante préoccupation vient troubler la paix de Ma-
deleine: Aurriol est frappé d'une maladie mentale, qui
I'entraine lentement vers la folie.

Philippe

Madeleine, epouse malheureuse, finit par tomber dans ses

revient; la passion asscupie se rallume et

bras. Aurriol meurt quelques mois apres, tandis que Ma-

delaine met au monde le petit Jean, fruit de son amour
avec Philippe.

Vingt ans sont passées. Madeleine a épousé Philippe

et a éte heureuse. Une seule petite épine: Jean, qui aime

beaucoup sa mere, ne s’est jamais affectionné a Phili (&
) ] >
qU‘” croit son })(ll'['flil].

Nous sommes en été, dans une Villa au bord de la

Jean amive de l'étranger, ou il est reste quelques

mer.
années pour compléter ses études. Sa froideur pour celui
quil croit étre son parrain s’est transformée en indifférence
et pis que cela. Il semble presque que Jean soit jaloux
de la part d’affection maternelle que Philippe lui dérobe.
Mais la° paix semble revenir avec les fiancailles de Jean
avec Simonne Chavanne, qu’il Casino de
Haute-Mer.

Un vieux serviteur infidele, renvoyé par Philippe, réussit

@k (Clonminiole - @i

a tout deranger. Une lettre anonyme révele a Jean ce qui
lui a toujours été cache, clest & dire qu'Aurriol quil croit
étre son pere, est mort fou et Jean, obsédé par I'idée qu'il
a hérité de la triste maladie, devient sombre et mélancoli-
que au point de causer une grande inqui¢tude a tous les
siens.

e vicux D Gonnel.

consulté, s’apercoit qu’il sagit
b [ 3 I

d’un cas d’autosuggestion désespéré et conseille de con-

fesser la verité a Jean. Madeleine passe sur la honte et
Jean a pendant un instant la vision du bonheur; mais lors-
qu'il apprend, que Madame Chavanne refuse de consentir
a son mariage avec Simonne, méme apres que Madeleine
lui a confessé son passé, ce qui l'avait laissée incrédule,
Il est

de sa mere et qu'elle n'a avoué

I’ame de Jean est secouée par une horrible tempéte.
convaincu de l'innoncence
une faute qu’elle n’a pas commise que pour le tranquilliser.
Il rejette alors toute sa haine contre Philippe et dans un
vrai accés de folie se tue en se précipitant sur les rochers
qui servent de fondation a la Villa.

Et par un triste coucher de soleil, qui semble rouge
de sang, le bruit des ondes s'unit aux gémissements de

deux malheureux a cause d’une faute d’amour.
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